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se abivazza anführt. Es ist auch in

älteren Denkmälern von Mittel-und

Nord-Italien zu treffen. Vgl. meine
Monum. ant. s. v. viaqamente, wo

auf prov. vivatz matz, afz. vias hin

gewiesen wird. Caix, Studii, S. 4
bringt damit auch it. vacciö avaccio
in Zusammenhang, von Diez aus

abactiare gedeutet. — Bei dieser

Gelegenheit sei es mir gestattet,
das im Glossare zu den catalon. sie

ben w. Meistern s. v. ivas Gesagte

zurückzuziehen. Die Form war be

reits bei Diez verzeichnet und ist

auf einfache Art durch Abweisung
von anlautendem v aus Dissimila-

tionsstrieb zu erklären.

vocca: mise v. ,fing zu reden an* 708.

voltarse ,Umkehr halten, anderen
(und zwar besseren) Sinnes werden,
736.


